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Uotelettes de chovreuil ou chatenubriand soigné 7 Co
sera l'atfaire de dix minutes. Happorte le plut tout
chaud & monsicur.

Lixcoxzu, d'un ton sévére.—Gardez-vous-cu bien,
par exewple. v

L carcoN.—Ah! jo vois, en cette saison, la viandé
de busse cour est particulitremont succulente. Si je
servais 4 monsicur un petit poulet de grain ou bien
un caneton roti !

L 1ixcoxxu.—Ce n'est pas ¢a non plus que je désire.

Liz varcoy, impatient.—Quo faut.il done servir &
monsieur

L'ixcoxyu, dun ton impératif.—Une carafo d’cau.

TR GaRCON, stupéfait.— Monsicur a dit !

Lixconzu.—J’ai dit uno carafo d’eau puve, et
surtout que ce nc soit pas d’'enu de Seine.

(Mouvement prolongé de stupifaction dans towt
Vétablissement.)

Tous LS carcons, das.—Ce consommateur-14, ¢a
doit &tre le prince de ial'cs.

4l

Maxme Pare.
LE COMBLE DE LA PATIHENCE

Toutoune. — el Age as-tu, grand-plére ?

(‘raud-papa. — 87 ans ma cheére petite.

Toutonnc.— Alors Lu es né SO uns avent moi.

(frand. papa.—Oai, mon enfant.

Towtoune (admiratire). — Quelle patience il t'a fallu,

grand-papu, pour m'avoir atteudn, tout seul, psudant :ussi
longtemps !

PARTAGE FRATERNEIL
L« meman.—enriette, as-tu bien partagé tes bonbons
avee ton petit fréve ?
. Henrictte —Ob, oui, maman, jai mangé les honbons et
jo lni ai donné toua les moftos. 'u sais comme il aime la

lecture.

Gontran (cclibatwive endurei venant «n visite che. son ami ).—Eh bien, ITenri, comment te trouves-tu de i

vie conjugale, mon pauvre ami?
Henri, —Chut. .. ma femme est dans I'autre pidee,

J’OISKEAU - MOUCHE

11 est si petit qu'il se perd
Quand u soir sovlile la rosée,
I’ar une gontte il est couvert,
Par une goutte de rosdée.

Il s’endort au milieu des lleurs,
Et quand il court de tige en tige
Avec son chant et ses couleurs,
11 semble une tleur qui voltige.

Du chasseur il brave le plomb,
Car on Paticindre ? I est si ficle
1t si leger, qu'un cheveu blond
Pise plus & aiv que son aile,

11 voit paliv son vermillon,

Si Ja main d’un enfant le touche ;
1 est moins grand «u’un papilloo,
Un peu moins petit qu’uvne mouche.

Leox GozLax,

CHOSES ET AUTRES

UN ORIGINAY,

(La eccne se passe & Paris, dans un des grands cafés du boulevard,
— Il est stz hewres du soir — swr la fin de septembre, la nuit cummence
a tomber.

Un monsieur, encore jeune, {rés bien. mis, genrve priunce de Sugai., par
conséquent tres comma il faut, fait son enlrée dans le grand salon ¢f va
Sasgseotr & Lune des petites lables oir, dordinaire, on dine seul.)

Ux cancon, & demt voix.—Ur nouveau client, Tl a Uair chic.

LE MarTRns pE UErABLISSEMENT, bas-— Joseph, en voild un qu'il faudra
soigner. Ne pas le faire répéter, et beaucoup d’égards.

Le GarcoN, av, wouvean venw, avec accompagnement de courbelles
~—Monsienr a définitivement fait choix de cette table?

L'rxcoxNu.—Vous le voyez bien, puisque }'y suis assis.

Le canrcox, en déposant le couvert.— Monsieur désire t-il consulter Ja
carte !

Liivcoxzu.—Inutile.

Li dancoN.—Que faut il servir & monsieur ! (Solennellement ) Nous
avons, ce soir, cing variétés de potages. Potage aux bisques, potage
paysanne, potage gras, potage Crécey, potage orge perlé.

L'ixcosxu.—Rien de tout ¢a.

Lt ¢arcon.—Point de potage, alors? — Monsienr veutil des hors
d’ceuvre ? Les radis sont trés tendres.

L’inconyu.—Point de radis, ni blancs ni roaes.

L GARrcoN.—Si monsicur préférait les olives ou unc rondelle de sau-
cisson de Lyon?

T’ivcoNNu.—Pas ¢a non plus.

Ly cangoN.—Alors, passons au poisson,
cipres, rouget sauce verte |

L'ixcoxsu.—Du tout,

L& cancon.—Ecrevisses sauce bordelaise pour ouvrir Uappétit ¢

I71NCONNY, séchement.—Non. A

LE caRcON.—Je vois que monsieur a de la préférence pour les grillés.
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Sole, saumon, barbue aux

AVEU
Madame ( 'une roix dolente ). —8i je venais A wmourir, tu

ne rebrouverais sircment pas une femme qui ait l'wil par-
tout comme moi.

Monsienr ( philosuphe ). —Non, si je puis m'en digpenser.
OU FTALT L'AUTRE?
Un jeune enfant était en truin de jouer avec des ciseaux.
Sa grand'wece, Papercevant et craignant qu'il ne se blesaat,
lui it : ** Ne joue pas avee cela, Paul ; jai coonu un petit garcon de ton ige qui,
en jouant avec des c.scaux, comme tu le fais, g’est crevé L'wil, et il n'a plus jumais
vu clair depuis.”

Le petit Paul réftéchit un instant, puis : < 15h bien, grand'maman, o était done
son autre «will”

PLUS QUE LUI

My Bileron (légérement ivre arvétand Lo vicas notaire Cujasa 1 h dumaiin), —
Allons, Mr Cujas. .. ponver-vous me dire combien. .. y a de. .. luney, I haut ?

Mr Cujos (indiyné ).-—Mv Biberon, si vous y voyicz plus claiv, vous verriez qu'il
n’y a qu’uae lune, 1A haut.

Mr Bileron (eclalant ).—Ah. .. ah. .. ah... Vous ctes encore plus... saoul que
moi... vous. Il o’y aque la moitic... d'une lunc. .\h, ah!. ., vous voyez Jdouble,
mon. .. cher. ..
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